5} Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1
949817 Eisenach

DE Germany If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um=<m—.< note no 2909717 Page 1
1) Custorner 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
._ % -
)Robert Bosch GmbH 1000911829 0091020720 (D3 M .&wm 0 OO % _ 28.06.2021
Robert-Bosch-Platz 1 e Deliveryfinstallation Is made by praperty reservation according 8) Ereight 7) Delivery, : Creationday )
obe . . to our conditions, which underlie the contractual relationship. . = 25.06.2021
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Unfrank| [Waggon | |Carrier -06.202
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic foreign 14) Wﬁm?Zo
Express Vehic, own :
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH Pox 24190133
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21} Packing fype 22) Dispatchsign - |-23) Totalweightkg — —— 247
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,0 | 125.,1
25) Dispatch Address Destination 26} Receipt-/unload-paint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos [28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +- Notes
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ACTETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: \M N\@
Quantits effettiva; N

2.720

Tipo Imballaggio: _ u” %Q i o, S,
. . . %, Wy
Quantita imballi: . \w\ \Q Yol h
Conformit3 alle schedeyd'im m__o"@ E ~m.\.\\mw,.w0@m...6 N%N\ %A\
Data fontiello: Ky e
Firm Soilb 1721 Yol
\wm,m 3
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Rotafion | 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

kY

Ordine di T r;sporl:o / Transport Order

Sender / Miltenie

s

ROBERT BOSCH DE EISENACH

VAT-0-No. /N° pariita IVA

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/ Dala

- y—= ) 7/ 4

A A G =——

28-JUN-2021

0oy 2 25 2 2 —————

Collection adress / Indirlzo del luogo di carica {di ritira}

0536915814922080
Order Cede / Ordine di trasporla

ERF-EC-1492208

Del}ver{ terms / Termlnal addrass /
Condiloni di traspario Indirizza terminale
D!reo demicile D exvorks
franca dom. ranco fatbrk?l YT, FRE IGHT GMBH
DCIaared O Uncleared
;dxqeganalg nbféssdog:jngtn ERFURT
o, eainnpga| BEL DEN FROSCHACKERN 7

Conslgnes / Desltinataria

VAT-10-No. / N° partlta IVA

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

It -
Dﬂﬂ%ﬁ_mﬂﬂﬂ?ﬁwd D-99098 ERFURT
D;’,’,‘f“ noepg.  |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

EXW

.e.ddjtiam!lranspmirsulanmf

Delivery address / Indirizzo di copsegna dell2 merca

Op e [0221061492329

Terminal reference /
Humero di dossier

Currency/  Value for insurance/
Valsta Valor da assTeurare

No I TMP-VRN-431280

Custemers relgrenca /|
Riferimenti del ¢lienta

CGonlack tel,
Numero feldonico

Termingl di amivo
Tesmninat de destination

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouantity Packing  Destription of goods Cusioms’ b number] €r0ss weight In kg Value {with currency)
Marche e numerd Ouantita Imbatlagglo  Deseriziona della merce Tarilfadoganale  { PesolordoIn kg Valora{con valuts)
PARTS 422.0
2 |PLLE PARTS
Payable welphl in kg Total gross wefghtin kg
EX WORKS Peso tassahile I kg Totale pesa lordo In kg
Bim. X omx tmy o= 2.880n 0.00 720.00 422.0
Special consignments / Richlesta particolari
Special instructions £ Jslasloni particotar) Enclosures / Allegati

Gollection at sender

Delivery to consigneg

IMPORTANT Azconting Yo CMR, transpast damages have 1 be noted pa the tranport

Ritio &3y mittente Cunsegna al deslinatarlo order (POD) upon delivery of the consignment. Bamages not visible extemally should be
notriied In writing to the respansible EVAQCONNECT terminal within 7 days afler delivery.
Date /Dala Deflef Data u
Time / Orario Time / Orario V@ . R Ict )
ﬂﬁ(‘a
Driver’s signalue / Firma dell'autista Conslignees signalure Consignee's name [n block lettars E

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

EURCOCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCQNNECT conslgnments.
Tutts Ie spadlzioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT




